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Euroopan komissio paitti 6. marraskuuta 2008 Euroopan yhteison perustamissopimuksen 262 artiklan nojalla
pyytdd Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon aiheesta

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle
— Sisamarkkinoiden etujen hyddyntiminen tiiviimmdn hallinnollisen yhteistyin avulla

KOM(2008) 703 lopullinen.

Asian valmistelusta vastannut "yhtendismarkkinat, tuotanto ja kulutus” -erityisjaosto antoi lausuntonsa 9. syys-

kuuta 2009.

Euroopan talous- ja sosiaalikomitea hyvaksyi 4.—5. marraskuuta 2009 pitdmassddn 457. téysistunnossa (mar-
raskuun 5. paivin kokouksessa) seuraavan lausunnon. Adnestyksessd annettiin 128 dintd puolesta 2:n pidit-

tyessd danestamasta.

1. Pididtelmit

1.1 ETSK kannattaa yhtendismarkkinoiden toiminnassa IMI-
jarjestelman (sisimarkkinoiden tietojenvaihtojdrjestelma) myota
kdyttoon otettavaa nykyistd hajautetumpaa lihestymistapaa raja-
tylittdvine yhteistyoverkostoineen. ETSK katsoo, etti jarjestelmd
auttaa takaamaan yhtendismarkkinasdintojen todellisen noudat-
tamisen ja ryhtyméan asianmukaisiin toimenpiteisiin kansalaisten
ja yritysten kohtaamien ongelmien ratkaisemiseksi.

1.2 Jdrjestdytyneen kansalaisyhteiskunnan organisaatiot voivat
osallistua IMI-jirjestelmin toimintaan aktiivisesti ja nakyvisti
omissa jasenvaltioissaan. Ne voivat my0s auttaa levittiméan tie-
toa jarjestelmaista ja sen toiminnasta.

1.3 Koska IMI-jdrjestelmddn kerdtddn tietoja jdsenvaltioissa
nykyisin vallitsevista, palvelu- ja ammattipatevyysdirektiivien
oikeanlaisen soveltamisen tielld olevista esteisti ja sen kiyttoalaa
mahdollisesti laajennetaan kattamaan muita osa-alueita, olisi
asianmukaista, ettd komissio sopisi mahdollisesta erityisestd
ennakkovaroitus- ja/tai sanktiojirjestelmasti, jotta edelld maini-
tut esteet voidaan poistaa.

1.4 Koska IMI-jirjestelmassd tarkoitettua tietojenvaihtoa sdate-
lee yhteison oikeudessa sdddetty henkilétietojen suojelu, ETSK
suosittaa, ettd asianosaisille asetettaisiin ilmoitusvelvollisuus, jotta
tietosuojajirjestelman mukainen tietojen saantioikeus voisi toteu-
tua tuomioistuimen oikeuskdytinnon tarkoittamalla tavalla.

2. Johdanto

2.1 EY:n perustamissopimuksen 10 artiklassa madratdan ylei-
sesti jasenvaltioiden ja yhteison keskindisestd "lojaliteettiperiaat-
teesta”, jota Euroopan yhteisojen tuomioistuin on viljellyt laajasti
oikeuskdytdnndssiin (1) ja jonka mukaan jisenvaltiot

— toteuttavat kaikki tarvittavat kansallisen lainsdddintonsd
mukaiset toimenpiteet unionin oikeudellisesti velvoittavien
saddosten panemiseksi taytintoon

— tekevit yhteistyotd keskendin ja yhteison kanssa perussopi-
muksen ja johdetun oikeuden padmairien saavuttamiseksi.

2.2 Toistaiseksi jasenvaltiot ja yhteiso ovat toteuttaneet hallin-
nollista yhteistyoté erityisilld osa-alueilla, kuten verotuksessa (2)
(jasenvaltioiden nimedmat keskusvirastot ja jasenvaltioiden keski-
ndinen avunantovelvollisuus), tulliasiat, kilpailu (kansallisten
viranomaisten verkosto) tai turvapaikka-, maahanmuutto- ja ulko-
politiikoissa (vuonna 2002 hyviksytty Argo-ohjelma).

2.3 ETSK on kisitellyt kansallisten ja yhteison viranomaisten
hallinnollista yhteisty6td oma-aloitteisessa lausunnossa (3), jonka
pdatelmissd todetaan, ettd toisaalta selkedsti madritellyt ja samalla
tehokkaat jasenvaltioiden poliittiset menettelyt seka toisaalta lain-
sdddiannon, sen toimeenpanon ja noudattamisen tehostaminen
ovat osa yhteison hyvidd hallintotapaa.

() Asiassa C-392/02 15.11.2005 annettu tuomio sekd julkisasiamies
Adrian Geelhoedin péitelmat.

(3 EUVLL 264, 15.10.2003.

(3) EUVL C 325, 30.12.2006.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:264:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2006:325:0001:0001:FI:PDF
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2.4 Huhtikuun 21. pdivind 2004 tehdylld péddtokselld
2004/387[EY (*) perustettiin ohjelma yleiseurooppalaisten sih-
koisten viranomaispalveluiden toimittamiseksi yhteentoimivalla
tavalla eurooppalaisille julkishallinnoille, yhteison toimielimille ja
muille toimijoille, eurooppalaisille yrityksille ja kansalaisille
(HVTYK-ohjelma). Padtoksen mukaan yhteiso aikoo toteuttaa niin
kutsuttuja yhteistd etua palvelevia hankkeita ja laaja-alaisia toi-
menpiteitd sekd vastata niiden toteutuskustannuksista suhteessa
sille niistd koituvaan etuun (10 artikla).

2.5 Sisimarkkinoiden neuvoa-antavassa komiteassa istuvat
jasenvaltioiden edustajat hyviksyivit 17. maaliskuuta 2006 sisi-
markkinoiden tietojenvaihtojirjestelmai (jaljempana IMI) koske-
van yleisen taytintoonpanosuunnitelman ja sopivat jarjestelméan
kehittdmisestd tavoitteena yhteydenpidon parantaminen jasenval-
tioiden hallintoviranomaisten vililli. Komission péddtoksessd
2008/49[EY (°) sisimarkkinoiden tietojenvaihtojarjestelmin tay-
tintdonpanosta henkildtietojen suojelun osalta kyseinen jirjes-
telma luokitellaan HVTYK:n mukaiseksi yhteistd etua palvelevaksi
hankkeeksi.

2.6 IMIjdrjestelmi on perustettu helpottamaan sellaisten sisi-
markkinasaddosten tdytintoonpanoa, jotka edellyttavit jasenval-
tioiden hallintoviranomaisten vilistd tietojenvaihtoa.

3. Komission tiedonanto

3.1 Koska muissa jasenvaltioissa sovellettavaan oikeudelliseen
kehykseen ja niissd toteutettavaan valvontaan ei ole luotettu, raja-
tylittdvaa toimintaa koskevia sddntoja ja paallekkiisia tarkastuk-
sia on runsaasti. Tamd onkin toistaiseksi ollut suurimpia
sisimarkkinoiden moitteettoman toiminnan tielld olleista esteista.
Siksi jasenvaltioiden viranomaisten on tehtéva tiivistd yhteistyotd
ja edistettdvd luottamusta toistensa jarjestelmiin.

3.1.1 IMI-jarjestelmén avulla jasenvaltiot voivat tdyttdd oikeu-
delliset velvoitteensa tietojenvaihtoon. Jarjestelmin ansiosta voi-
daan myos luoda uusia hallinnollisen yhteistyon muotoja, jotka
eivat olisi mahdollisia ilman sihkoisen tietojarjestelman tukea.

3.2 IMLn avulla jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voi-
vat helposti 16ytdd sopivan viranomaisen toisesta jasenvaltiosta ja
ldhettdd sille tietopyynnon valitsemalla kysymyksid valmiista
kysymyssarjoista, jotka on laadittu EU:n eri lainsdddantoalojen
pohjalta.

3.2.1 IMELn avulla on tarkoitus alentaa jisenvaltioiden vilisen
yhteydenpidon yksikkokustannuksia tehokkaasti ja tuloksellisesti.
Yhteydenpitoa jisenvaltioiden vililld tarvitaan, jotta sisimarkki-
nalainsddddnnon tiytintoonpano sujuisi moitteettomasti. Alku-
vaiheessa on kuitenkin katsottu aiheelliseksi soveltaa jarjestelmaa
kahdella rajatulla osa-alueella: ammattipatevyyden tunnustami-
nen, johon jdrjestelmad jo sovelletaan, ja palveludirektiivi. Nailta
kahdelta osa-alueelta saatavan kokemuksen pohjalta jirjestelmaid
laajennetaan myohemmin muille sisimarkkinoiden toiminnan
kannalta keskeisille aloille.

(4 EUVLL 181, 18.5.2004.
(%) EUVLL 13, 16.1.2008.

3.2.2  IMI-jdrjestelmi auttaa luomaan tarvittavan luottamuksel-
lisen ilmapiirin, jotta voidaan varmistaa sisimarkkinoiden toimin-
nan sujuvuus ja hyodyntdd sisimarkkinaedut.

3.3 IMl4jarjestelmd on monikielinen tyokalu, joka on kehitetty
27 EU-maan ja 23 virallisen kielen tarpeisiin, vaikkakin sitd sovel-
letaan kaikissa 30 ETA-valtiossa. Monikielisyys onkin rikastutta-
vaa. IMI:ssd hyodynnetddn uusia teknologioita, joiden tukena ovat
sekd ammattikddntdjit ettd automaattinen kddnnosohjelma. Se on
hyva esimerkki konkreettisista EU-toimista, joilla pyritdan poista-
maan erilaisia esteitd ja vdhentdmddn viestintiongelmia
EU-maiden hallintoviranomaisten valilta.

3.4  Yhtendismarkkinoiden hallinnointia nykyaikaistettaessa
IMI-jarjestelma tukee tehokkaampaa, hajautetumpaa ja verkottu-
neempaa rajatylittavad yhteistyota.

3.5 IMlyjirjestelman avulla jasenvaltiot voivat tehostaa yhteis-
tyotdan sisimarkkinalainsdddannon tdytantoonpanossa, silld jar-
jestelmd auttaa jasenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia
selviytymaan merkittavistd kaytdnnon viestintiesteistd, joita ovat
esimerkiksi kielierot sekd puute selvisti madritellyistd yhteistyo-
kumppaneista toisissa jasenvaltioissa. Tarkoituksena on lisitd
jasenvaltioiden vilisen pdivittdisen yhteistyon tehokkuutta ja
tuloksellisuutta.

3.6 Kidytinnon toteutus perustuu  kolmeen keskeiseen
periaatteeseen:

— Jdrjestelmassi jasenvaltioille ei aseteta hallinnolliseen yhteis-
tyohon liittyvid lisavelvoitteita sisimarkkinalainsdddannossa
jo vahvistettujen velvoitteiden lisaksi.

— Jarjestelmidn mukaisten toimintojen joustavuus antaa mah-
dollisuuden ottaa huomioon Euroopassa vallitsevat erilaiset
hallintorakenteet ja -kulttuurit.

— Kyseessd on yksi jrjestelmd, jonka rakennuselementteja voi-
daan kdyttdd uudelleen. Jarjestelmé on suunniteltu siten, ettd
se kattaa useita sisimarkkinasdadoksid. Néin voidaan valttdd
tietojérjestelmien lisddntyminen.

3.7 Komission tiedonannossa korostetaan osuvasti sitd, ettd
IMI-jirjestelma liittyy laheisesti henkilotietojen suojeluun ja ettd
jarjestelméd sitovat kaikilta osin vastaavat tietosuojasdddokset,
etenkin direktiivi 95/46/EY ja asetus (EY) N:o 45/2001.

3.7.1 IMIjdrjestelmin puitteissa kisiteltdvat tiedot ovat itse asi-
assa vain jasenvaltion sellaisten viranomaisten ja viranomaistaho-
jen saatavilla, jotka on nimetty "toimivaltaisiksi viranomaisiksi”
direktiiveissd, joihin jirjestelmad kulloinkin sovelletaan.

3.8 Komissio katsoo, ettd koulutukseen ja tiedottamiseen kay-
tettdvid voimavaroja on lisdttdva nykyisestd halutun lopputulok-
sen saavuttamiseksi. Se tarkastelee eri vaihtoehtoja ja tarvittaessa
suorittaa arvion koulutus- ja vaihto-ohjelmasta.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:181:0001:0001:FI:PDF
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3.9 Komissio antoi 29. kesikuuta 2009 suosituksen (6) sisi-
markkinoiden toiminnan parannustoimista. Komissio katsoo, ettd
sen ja jasenvaltioiden on sovitettava toimensa yhteen ja tehtivé
yhteistyota ja pyrittavd ndin yhdessd tehostamaan sisaimarkkina-
sadntojen saattamista jasenvaltioiden lainsdddantoon, niiden nou-
dattamista ja soveltamista. Jasenvaltioiden on kannettava yhdessd
vastuu ja toimittava proaktiivisemmin sisimarkkinoiden
hallinnoinnissa.

4. Yleisti

4.1 IMljirjestelmin kiyttoonoton edellyttdima nykyistd hajau-
tetumpi ldhestymistapa rajatylittivine yhteistyoverkostoineen
lisdd kansalaisten, toimielinten ja yritysten mahdollisuuksia naut-
tia oikeudesta moitteettomaan hallintoon. On pitdydyttiva edel-
leen perusperiaatteissa, joita ovat joustavuus, uudelleenkdytto ja
sitoumus olla asettamatta jasenvaltioille lisivelvoitteita.

4.1.1 Oikeus moitteettomaan hallintoon konkretisoituu tissi
yhteydessi siten, ettd kansalaiset saavat joustavasti kiyttoonsi tis-
mallistd ja konkreettista tietoa sellaisten valtioiden asettamista
vaatimuksista, joihin heiddn on maird asettautua, joissa heidian on
médrd tarjota palveluita tai tyoskennelld, sekd toimivaltaisista
viranomaisista, joille heiddn on toimitettava hakemuksensa. Jar-
jestelmd antaa lisaksi valillisesti tietoa perusteettomista kansalli-
sista esteistd, jotka haittaavat edelli mainittuihin seikkoihin
liittyvien yhteison vapauksien toteutumista sellaisina kuin ne on
taattu yhteison oikeudessa. Timd puolestaan antaa komissiolle
mahdollisuuden ryhtya asianmukaisiin toimenpiteisiin.

4.2 Jotta sisimarkkinat toimisivat moitteettomasti, jasenvaltioi-
den viranomaisten on tehtiva tiivistd yhteistyotd keskenddn ja
heritettavd keskindistd luottamusta IMI-jdrjestelmaan. Ndin lisa-
tddn omalta osaltaan avoimuutta ja tehostetaan hyvia hallintota-
paa. Jotta jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset pystyvit
tekemddn sisamarkkina-asioissa tiivistd yhteistyotd yli rajojen,
jasenvaltioiden on ryhdyttiva tarpeellisiin toimenpiteisiin taatak-
seen rajatylittivien verkostojen tai komission kayttoon ottamien,
IMLn tapaisten sahkoisten tietojdrjestelmien toimivuuden.

4.3 Paitoksessi 2004/387[EY (HVTYK) sdddetddn kaaviosta,
jossa madritellddn yleiseurooppalaisten sahkoisten viranomaispal-
veluiden ja infrastruktuuripalveluiden toiminta- ja yllapitokustan-
nusten tasapuolinen jako yhteison ja jisenvaltioiden valilld
(7 artiklan 3 kohta). Jasenvaltioiden viranomaisten on tehtiva
IMLn tarkoituksenmukaisen toiminnan edellyttimat investoinnit.
ETSK katsoo, ettd koska kyseessd on jaettu toimivalta ja siis jaettu
vastuu, jasenvaltioilta edellytetddn niin ikddn lisiponnisteluja.

4.4 Jarjestelmin todellinen kayttoonotto merkitsee, ettd jasen-
valtioiden viranomaisten ja komission virkamiesten on tiivistet-
tivd hallinnollista yhteistyotddn. IMLn soveltamisalaa on
vastaisuudessa laajennettava, kun se nyt rajoittuu sisimarkki-
noista sdddettyihin ammattipatevyys- ja palveludirektiiveihin.

4.4.1 Tallaista hallinnollista yhteistyotd varten péitoksessi
2008/49/EY sdddetddn tietojenvaihto- ja kisittelyjirjestelman
perustamisesta. Tehtdva on arkaluonteisuutensa vuoksi lohkottu

(6) EUVLL 176, 7.7.2009,s. 17.

osiin siten, ettd kunkin toimintaan osallistuvan hallintoyksikon
hoidettavaksi annetaan tietty konkreettinen jirjestelmin osa.
Komission lisaksi IMI-jarjestelman valttimattomid toimijoita ovat
kansallinen koordinaattori ja jarjestelman kayttdjat. Viimeksi mai-
nitut toimivat joko jasenvaltion viranomaisten tai koordinaatto-
rin valvonnassa, ja ne on tyypitelty sen mukaan, millaisia toimia
pyynnon kisittelijé, allokoija, siirron késittelija ja paikallinen tie-
tovastaava ovat niille osoittaneet.

4.4.2  Jarjestelmd on valttdmattd sovitettava yhteen niiden direk-
tiivien mukaisen hallinnollisen yhteistyon mekanismien kanssa,
joihin jdrjestelmai aiotaan soveltaa, toisin sanoen palveludirektii-
vissd ja ammattipatevyysdirektiivissd saddettyjen tietojenvaihto-
mekanismien ja niitd varten nimettyjen kansallisten
viranomaisten kanssa. Tdssd yhteydessi onkin otettava huomioon
IML:n kéyttdjien ja kyseisissd direktiiveissd sdddettyjen kansallis-
ten viranomaisten viliset mahdolliset vilittomat tai valilliset
yhteydet, erityisesti sellaiset yhteydet, jotka vaikuttavat sisimark-
kinoihin suoraan tai epdsuorasti.

4.4.3  Palveludirektiivin osalta on IMI-jarjestelmén koordinoin-
nin kannalta hyvi huolehtia seuraavista seikoista:

a) toimivaltaisen viranomaisen madritteleminen laajasti
(4 artikla)

b) keskitettyjen asioimispisteiden (6 artikla) ja yhteystahojen
(28 artikla) perustaminen

¢) pitkille yhtendistettyjen lupamenettelyjen ja yhteydenpitoa
hakijoihin koskevien menettelyjen kiytt66notto (13 artikla)

d) ennakkovaroitusmekanismien kayttoonotto (artikla 32),
mikd saattaa antaa aihetta jdsenvaltioiden viranomaisista
muodostettavan eurooppalaisen verkoston perustamiseen.

4.4.4 Ammattipdtevyysdirektiivin osalta on puolestaan hyvi
huolehtia seuraavista yhteistyomekanismeista:

a) toimivaltaisen viranomaisen mddritteleminen laajasti ja toi-
mialaorganisaatioiden antamien pétevyystodistusten yhden-
mukaistaminen (3 artikla)

b) jisenvaltioiden vilinen hallinnollinen yhteistyd, jotta palve-
luja voidaan tarjota vapaasti (8 artikla)

¢) ammattipdtevyyden tunnustamismenettelyn yhdenmukaista-
minen sijoittautumistarkoituksessa (51 artikla)

d) hallinnollisen yhteistyon erityisjirjestelmd, jossa méddritelldan
konkreettisesti toisaalta se, miten vaihdetaan tietoja kurinpi-
totoimista ja rikosoikeudellisista rangaistuksista sekd mitkd
ovat toimivaltaisia viranomaisia ja kuka kyseisid tietoja koor-
dinoi (56 artikla), ja toisaalta kansallisten yhteystahojen
perustaminen huolehtimaan direktiivin soveltamiseen liitty-
vistd konkreettisesta tiedottamisesta (57 artikla).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:176:0017:0017:FI:PDF
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4.4.5 Komitea katsoo, ettd IMI-jarjestelmdn viliton kdyttoon-
otto lahitulevaisuudessa edellyttid, ettd jarjestelman alkuvaiheessa
kattamilla aloilla huomioidaan sosiaaliset nikokohdat (vakuutus-
maksukaudet, eldkeoikeudet jne.). Tami ldhestymistapa vastaa
komitean tavanomaista poliittista kantaa. Se on my6s tarpeen,
koska ammatin harjoittamisen ja tyonteon taloudelliset ja sosiaa-
liset nakokohdat liittyvit aina valittomasti toisiinsa.

4.4.6 Komitea on usein korostanut edelld mainittua yhteytta:
esimerkiksi 14. tammikuuta 2009 antamassaan lausunnossa
aiheesta “Sisimarkkinoiden sosiaalinen ja ympiristoulottu-
vuus” (7) komitea totesi, ettd unionin toimielinten on otettava
huomioon sekd markkinoiden oikeutetut etundakokohdat ettd
tarve sddnnelld taloudelliseen toimintaan liittyvid vapauksia siten,
ettd toimintaa harjoitettaessa kunnioitetaan EU:n lainsddadannossd
tunnustettuja sosiaalisia perusoikeuksia, kansainvilisid tyoeldméan
normeja sekd yksittdisten jasenvaltioiden lainsdddantod mukaan
lukien oikeus neuvotella, tehdd ja panna tdytintoon
tyoehtosopimuksia.

4.4.7 Komitea on erityisesti antanut tukensa timénsuuntaisille
yhtendistimistoimenpiteille, kun tarkoituksena on ollut sovittaa
yhteen sosiaaliturvajirjestelmid tai kun on tehty aloitteita elake-
oikeuksien siirrosta. (8)

4.5 ETSK kannattaa sitd, ettd EU-lainsdddanto toimii kaikilta
osin tehokkaasti ja ettd hyodynnetdian sisimarkkinoiden koko
potentiaalia. Komitean mielestd on my®s ryhdyttava tarkoituksen-
mukaisiin toimenpiteisiin toimivaltaisten viranomaisten valista-
miseksi ja kouluttamiseksi.

4.6 Hallinnollisen yhteistyon tehostamiseksi IMIjarjestelmén ja
siind mukana olevien organisaatioiden toiminta on vakiinnutet-
tava. ETSK:n ja jdrjestdytyneen kansalaisyhteiskunnan organisaa-
tioiden on niin ikddn toimittava asiassa ndkyvisti. Niiden on
ennen kaikkea jarjestettiva tiedotuskampanjoita ja levitettava tie-
toa jrjestelmidn olemassaolosta sekd tihdennettivd sen merki-
tystd sisimarkkinoiden toiminnalle.

4.7 ETSK katsoo, ettd IMI-jarjestelmdn toiminnasta saadun
kokemuksen perusteella ja yhteisdoikeudessa tapahtuneen kehi-
tyksen pohjalta voidaan asettaa yleisperiaatteet, joilla hallinnol-
lista yhteistyotd voidaan vastaisuudessa sddnnelld yhteison

Bryssel 5. marraskuuta 2009

laajuisesti entistd kattavammin ja seikkaperdisemmin sdatimalld
toiminnan yleisimmistd niakokohdista.

4.8 IMI on siis prosessin ensimmdinen vaihe, sellaisena kuin
siitd nyt sdddetddn. Ndin rationalisoidaan jdsenvaltioiden keskinii-
nen seki jasenvaltioiden ja komission vilinen hallinnollinen
yhteisty6 sisimarkkinoiden toiminnan kannalta olennaisilla,
molemminpuoliseen tunnustamiseen ja syrjimattomyysperiaat-
teeseen perustuvilla osa-alueilla. Samalla varmistetaan Euroopan
unionin kansalaisten kannalta keskeinen seikka eli henkil6tieto-
jen suojelu, koska komissio médrittelee IMI-jarjestelmén hallin-
nointiin osallistuvien tahojen tehtavit yksityiskohtaisesti.

4.9 Mainittakoon, ettd julkisasiamies Ruiz-Jarabo Colomer viit-
tasi dskettdin julkaistuissa pddtelmissdin (%) IMI-jarjestelmin vai-
kutukseen henkilotietojen suojelujdrjestelmain tulkitsemalla
tiettyjd jarjestelmastd annettuihin sddnnoksiin sisdltyvid seikkoja
tavalla, jota voidaan tdssd yhteydessd soveltaa kaikilta osin. Kysei-
nen tulkinta on vahvistettu Euroopan yhteisojen tuomioistuimen
7. toukokuuta 2009 antamassa tuomiossa, joka koskee velvolli-
suutta turvata oikeus tutustua niitd vastaanottajia tai vastaanotta-
jakategorioita koskeviin tietoihin, joille tietoja on annettu, seké
annettujen tietojen sisdltoon ei yksinomaan nykytilanteen vaan
my6s aiemman tilanteen osalta. Lisdksi tuomiossa mdairdtiin
kyseisten tietojen sdilyttamistd koskevasta maardajasta niin, ettd
sdilytetddn asianmukainen tasapaino asianomaisen henkilon yksi-
tyisyyden suojelemista koskevan intressin ja kyseisten tietojen sii-
lyttimistd koskevasta velvollisuudesta kisittelystd vastaavalle
taholle mahdollisesti aiheutuvan taakan valilla.

4.10 Tulkinta liittyy erityisesti kahteen direktiivissd 95/46 tun-
nustettuun oikeuteen. Niitd sddnnellddn siten, ettd yhden oikeu-
den toteutuminen (oikeus tietojen poistamiseen vuoden kuluttua)
ndyttad vaikeuttavan toisen toteutumista (asianomaisen oikeus
tutustua tietojen kasittelyyn): Kun tiedot direktiivin 95/46 nojalla
poistetaan, poistuu mahdollisuus tutustua tietoihin, silld olema-
tonta tietoa ei endd voi pyytdd nahtivikseen. Lienee harkittua
pitdytyd julkisasiamichen ja tuomioistuimen tulkinnassa, jotta
kumpikin yhteison oikeudessa tunnustettu oikeus voi toteutua
samanaikaisesti. Tulkinnan mukaan asianomaiselle on ilmoitet-
tava tietojen poistamisesta sekd siité, kenelle tiedot on annettu, ja
vuoden mairaajasta kdyttad oikeutta tutustua tietoihin, minkd jal-
keen tiedot poistetaan eiki niihin siis endd voi tutustua.
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